“«ZKN KT

MASSAGE CUSHION ZET-759




Massage Cushion ZET-759
INSTRUCTIONS FOR USE
Power 45W
Voltage 220V
10 min timer

Dear customer,
Thank you for choosing the TM ZENET device

Please read the operating instructions and keep
them for future reference.

Attention

Remove the packaging and make sure that the device is not damaged. If in
doubt, do not use the device and contact a service center. Keep packaging
materials such as bags and staples out of the reach of children. Keep children
away from using the massager as a toy.

The massage device can only be repaired by a qualified specialist. Do not try
to disassemble the massager for details. Any contact with water is prohibited
(except for cleaning with a damp cloth). Never immerse the device in water,
do not use it in the bathroom, in the shower or in the pool.

Consult a doctor before using the massager:

* during pregnancy

« if you have a pacemaker

« if the following diseases are present (e.g. varicose veins, thrombosis, jaundice,
diabetes, sciatica, intervertebral hernia, etc.)

* during the recovery phase after the operation.

Persons (including children) with limited physical or mental abilities, as well as
persons who do not have the experience or knowledge required to operate this
massager, may only use the massager if they are under the supervision of
persons who are responsible for their safety.

Switch off the massager immediately if you experience pain or discomfort.

If you experience pain in the muscles or joints after a massage, refuse to use the
massager and consult a doctor.

Attention
The massager is not a medical device. Massager is not a substitute for medical



or physiotherapy treatment. If you have any doubts about the possibility of
using a massager, consult a doctor.

FUNCTIONS:

1.

2.

Plug in the device. Press the "On / Off" button to start the massager. By
default, the device is switched on in the soothing massage mode.

Press the warm-up button to activate the warm-up function. The heating is
witched off by pressing it again.

. When the mode selection button is pressed, the device switches to the pulsed

massage mode, and when it is pressed again, the massager returns to the
calming massage mode.

. With the Auto button you can start one of the automatic massage programs.

The first press starts the Deep Relaxing Massage program, the second press
starts the Relaxation Massage program.

. At the end of the massage, switch off the massager with the "On / Off" button

and pull the mains plug out of the socket.

Cleaning

Remove the plug from the socket for cleaning. After cooling, wipe the massager
with a slightly damp cloth. Make sure that water never gets into the device.
Do not use the device until it is completely dry.

GUARANTEE LIABILITIES:

1.

2.

3.

Guarantee of the device according to the operating rules - 1 year from the date
of sale.

During the warranty period, the device must be replaced if any defects caused
by the manufacturer are found. The sales date and the stamp of the trade
organization are required.

The guarantee does not apply to devices with:

- mechanical damage;

- defects resulting from a violation of the terms of use or incorrect actions by the
owner of the device;

- deficiencies due to natural disasters;

- defects caused by the ingress of foreign bodies and liquids as a result of
self-repair or self-introduction of structural changes;

- used for commercial or

industrial purposes.



Massagekragen ZET-759

GEBRAUCHSANLEITUNG
Leistung 45W
Spannung 220V
10 min Timer

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das TM ZENET -
Gerit entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und bewahren Sie
sie zum spdteren Nachschlagen auf.

Achtung

Entfernen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht
beschidigt ist. Verwenden Sie im Zweifelsfall das Gerét nicht und wenden Sie
sich an ein Servicecenter. Lassen Sie Verpackungsmaterialien wie Taschen und
Heftklammern nicht in Reichweite von Kindern. Halten Sie Kinder davon ab,
das Massagegerit als Spielzeug zu verwenden.

Die Reparatur des Massagegerits kann nur von einem qualifizierten Spezialisten
durchgefiihrt werden. Versuchen Sie nicht, das Massagegerit fiir Details zu
zerlegen. Jeder Kontakt mit Wasser ist verboten (auller zum Reinigen mit einem
feuchten Tuch). Tauchen Sie das Gerit niemals in Wasser, verwenden Sie es
nicht im Badezimmer, in der Dusche oder im Pool.

Konsultieren Sie vor der Verwendung des Massagegerits einen Arzt:

 wihrend der Schwangerschaft

» wenn Sie einen Herzschrittmacher haben

» wenn folgende Krankheiten vorliegen (z. B. Krampfadern, Thrombose,
Gelbsucht, Diabetes, Ischias, Zwischenwirbelhernie usw.)

» wihrend der Erholungsphase nach der Operation.

Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschriankten korperlichen oder geistigen
Féhigkeiten sowie Personen, die nicht iiber die fiir die Bedienung dieses
Massagegerits erforderlichen Erfahrungen oder Kenntnisse verfiigen, diirfen

das Massagegerit nur verwenden, wenn sie unter der Aufsicht von Personen
stehen, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich sind.

Schalten Sie das Massagegerit bei Schmerzen oder Beschwerden sofort aus.



Bei Schmerzen in den Muskeln oder Gelenken nach einer Massage die
Verwendung des Massagegerits ablehnen und einen Arzt konsultieren.

Achtung

Das Massagegerit ist kein Medizinprodukt. Massagegerit ist kein Ersatz fiir
medizinische oder physiotherapeutische Behandlung. Wenn Sie Zweifel an der
Moglichkeit der Verwendung eines Massagegeréts haben, konsultieren Sie
einen Arzt.

FUNKTIONEN:

1.Stecken Sie das Gerit ein. Driicken Sie die Taste "On/Off", um das
Massagegerit zu starten. StandardméBig ist das Gerit im beruhigenden
Massagemodus eingeschaltet.

2.Durch Driicken der Aufwiarmtaste wird die Aufwéarmfunktion aktiviert. Durch
erneutes Driicken wird die Heizung ausgeschaltet.

3.Wenn die Modusauswahltaste gedriickt wird, wechselt das Gerét in den
gepulsten Massagemodus, und wenn es erneut gedriickt wird, kehrt das
Massagegerit in den beruhigenden Massagemodus zuriick.

4. Mit der Schaltflache Auto kénnen Sie eines der automatischen
Massageprogramme starten. Die erste Presse startet das Deep Relaxing
Massage-Programm, die zweite Presse startet das Relaxation Massage-Programm.
5.Schalten Sie am Ende der Massage das Massagegerit mit der Taste " On/Off "
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigung

Ziehen Sie zum Reinigen den Stecker aus der Steckdose. Wischen Sie das
Massagegerit nach dem Abkiihlen mit einem leicht feuchten Tuch ab. Stellen
Sie sicher, dass niemals Wasser in das Gerit gelangt.

Verwenden Sie das Gerit erst, wenn es vollstdndig trocken ist.

GARANTIE VERBINDLICHKEITEN:

1.Garantieleistung des Gerédts gemall den Betriebsregeln - 1 Jahr ab
Verkaufsdatum.

2.Wihrend der Garantiezeit muss das Gerét ausgetauscht werden, wenn vom
Hersteller verursachte Méngel festgestellt werden. Das Verkaufsdatum und der
Stempel der Handelsorganisation sind erforderlich.



3.Die Garantie gilt nicht fiir Gerédte mit:

- mechanische Beschadigung;

- mingel, die durch einen Verstol3 gegen die Nutzungsbedingungen oder durch
fehlerhafte Handlungen des Besitzers des Gerits entstanden sind,

- mingel infolge von Naturkatastrophen;

- méngel, die durch das Eindringen von Fremdkorpern und Fliissigkeiten infolge
der Selbstreparatur oder Selbsteinfithrung von Strukturverdnderungen entstanden
sind;

- fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke verwendet.

Kolnierz masazowy ZET -759
Instrukcja obstugi
Moc 45W
Napecie 220V
Timer 10 min

Szanowny klient!
Dzigkujemy za zakup urzadzenia Zenet.

Prosimy przeczytac instrukcg¢ z obstugi i zachowac
w celu pozniejszego uzycia.

Uwaga!

Zdejmijcie pakowanie i przekonajcie si¢, ze przyrzad jest nie uszkodzony.

W razie watpliwosci nie wykorzystajcie przyrzad i skontaktujcie si¢ z centrum
serwisowym. Nie zostawiajcie materialy do pakowania w miejscu dostepnym
dla dzieci. Naprawe masazera moze robi¢ tylko wykwalifikowany specjalista.
Nie potrzebno rozbiera¢ masazer na czg¢sci. Nie wolno rozbieraé, naprawiac,
zmienia¢ konstrukcje oddzielnych komponentdw masazera.

W pewnych okolicznos$ciach nieprawidtowa eksploatacja masazera moze
przedstawiac ryzyko dla zdrowia. Przed eksploatacjg masazera, skonsultujcie
si¢ z lekarzem:

* podczas cigzy

* 7z wszczepionym stymulatorem serca

* jesli sg nastepne choroby ( zylaki, tromboza, zottaczka, cukrzyca, rwa
kulszowa, dyskopatia)

» w okresie wznowienia po chirurgicznej ingerencji.



Masazer nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy, chyba ze uzywaja masazer pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

W razie pojawienia bdlu czy nieprzyjemnych odczué¢ natychmiast wylaczycie
masazer. W razie pojawienia bolu w migsniach czy stawach po seansie masazu
zrezygnujcie z uzycia masazera i skonsultujcie si¢ z lekarzem. Sledzcie za
tamtym,zeby dzieci nie wykorzystaly masazer jak zabawke.

Uwaga!

Masazer nie jest wyrobem medycznym. Masazer nie jest zamiang medycznego
czyfizjoterapeutycznego leczenia. Jesli jest watpliwos¢ w mozliwosci uzycia
masazera, skonsultujcie si¢ z lekarzem.

Opis funkcji:

1. Wiaczcie przyrzad do sieci. Nacisnijcie przycisk On/Off, zeby masazer zaczat
pracowac. Domyslnie przyrzad wiaczy tryb ,, uspokajajacy masaz”

2. Nacisniecie przycisku ,,Nagrzewanie” wiacza funkcje nagrzewania. Ponowne
nacisni¢cie wytacza funkcje nagrzewania.

3. Nacisnigcie przycisku ,,Wybdr trybu” przetacza przyrzad na tryb , Impulsowy
masaz”, ponowne nacisni¢cie wraca masazer do trybu ,,Uspokajajacy masaz”.

4. Przycisk ,,Auto” pozwala uruchomic¢ jeden z automatycznych programow
masazu. Pierwsze naci$nigcie uruchomi program ,,Gleboki rozluzniajacy
masaz”’, ponowne nacisnigcie - program ,,Relaksacyjny masaz”.

5. Przy zakonczeniu masazu odtaczcie przyrzad od sieci przyciskiem On/Off.

Oczyszczenie

Dla oczyszczenia odlaczycie urzadzenie z sieci. Po tym jak masazer ostudzi sie,
nalezy przetrze¢ wilgotng tkaning. Sledzcie, zeby woda nigdy nie popadata do
srodka urzadzenia.

Przed stosowaniem nalezy poczekac do catkowitego wyschnigcia.

GWARANCYJNE ZOBOWIAZANIA:

1. Gwarancyjna obstuga przyrzadu, pod warunkiem dotrzymania regut
eksploatacji - 1 rok od daty sprzedazy.

2. W ciggu gwarancyjnego terminu przyrzad podporzadkowuje si¢ zamianie
przy wykryciu defektow, powstatych z winy producenta. Notatka o dacie



przy wykryciu defektow, powstatych z winy producenta. Notatka o dacie
sprzedazy i1 sztampa handlowej organizacji jest obowigzkowa.

3. Gwarancja nie rozprzestrzenia si¢ na przyrzady, majace :

- mechaniczne uszkodzenie;

- defekty, powstate wskutek naruszenia warunkow i regut eksploatacji czy
wskutek btednych dziatan wiasciciela przyrzadu;

- defekty, powstate wskutek klgsek zywiotowych;

- defekty, powstale wskutek trafienia do srodka postronnych przedmiotdw,
ptynéw, wskutek samodzielnego remontu, samodzielnego wnoszenia
konstruktywnych przemian;

- wykorzystywane w komercyjnych czy przemystowych celach.

Maccaxunblii BopoTHUK ZET- 759
NMHCTPYKUHMA 11O SKCIUTYATALIN
Momnocts 45W
Hanpsixxkenune 220V
Tatimep 10 Mun

YBaxkaeMblIil TOKyNaTeb !
bnarogapum Bac 3a nokynky ycrporictsa TM ZENET

IIpocum Bac npounTaTh HHCTPYKIHUIO 10 IKCILTyaTaluu
Y COXPaHUTH €€ JUIs JAIBHENIIETO UCII0JIb30BaHUS.

Buumanue

CHUMUTE YIIaKOBKY U yOeauTeCh, YTO PUOOP HE MOBpeXkaeH. B ciayuae
COMHEHUH He MOJIb3YHTECh TPUOOPOM U CBSKHUTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

He ocrapnsiite ynakoBoYHbIE MaTepuaibl, TAKHE KaK MAaKEeThl U CKOOBI B
npenenax gocaraemMoctu aeteil. Cneaure, 4ToObl 1€TH HE UCIIOIL30BaIN
MacCakep B KaueCTBE UTPYILKH.

PeMoHT Maccaxkepa MOXET BBIMOIHATH TOJIBKO KBATU(DUIIMPOBAHHBIIN
cnenuanuct. He neiTaiitech pa3dupars Maccaxkep Ha JeTaiu. 3arpelieH

m000ii KOHTAKT MpUOOpa ¢ BOIOM (32 UCKITIOUEHHUEM OYHIIEHUS BIAKHOM
TKaHb10). Hukorga He morpy:xaiite ycTpoiicTBO B BOYy, HE UCIONb3YHTE MpUOOp
B BaHHOI, B Jylie, B 0acceiiHe.

[Tepen sxcmutyaranueit Mmaccaxepa 0OpaTUTHCS 32 KOHCYJIbTAIMEH K Bpady:



* Iipu OEPEMEHHOCTH

* [PV HAJTMYHH y BaC KapAHOCTHUMYIISATOPA

* €CJIM UMEIOTCSI CIIeayolue 3a00eBanus (HanpuMep, BApUKO3HOE pacIIupEeHUE
BEH, TPOMOO3BI, KeNTyxa, TUa0eT, UIIHAc, MEXKITO3BOHOYHBIC TPHIKU U T.11.)

* B IEPUOJ] BOCCTAHOBJICHUS TOCJIC XUPYPrUISCKOTO BMEIIATEIHLCTRA.

JIuua (BKirovast eTeit) ¢ OorpaHu4eHHBIMU (PU3UUECKUMU HIIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSAMH, a TaKXKe JIUIA, Y KOTOPBIX OTCYTCTBYET OIBIT WU 3HAHUS,
HEOOXOUMBIE [Tl SKCIUTyaTallMi JaHHOTO Macca)kepa, MOTyT MOJIb30BaThCs
Macca)kKepoM JIMILb B TOM ClIy4ae, €CJIM OHU HaXOAATCA MO IPUCMOTPOM JIHLI,
OTBETCTBEHHBIX 3a UX 0€30MaCHOCTb.

B ciydae nosiieHust 001 UM HENPUATHBIX OLIYIICHUH HEMEUIEHHO
BBIKJIIOUUTH Maccaxkep. B ciyuyae nosiBiaeHust 001 B MBIIIIAX WIKM CycTaBax
IIOCJIE CEaHCa MAacCaka, OTKaKUTECh OT UCIOIb30BAHMS Maccaxepa U
oOpaTuTech 3a KOHCYJIbTAaLUEH K Bpayy.

Buumanue

Maccaxep He ABIsIeTCS TOBApOM MEIULIMHCKOTO Ha3HaueHus. Maccaxep He
ABJISIETCS 3aMEHON METUIIMHCKOTO WU (PU3HOTeparieBTUIECKOTO JICUEHUS.

[Tpu HanmMUUK COMHEHUHN B BO3MOXHOCTH IIPUMEHEHHUS Macca)kepa 00paTUTeCh
3a KOHCYyJbTalllel Bpaya.

Onucanue pyHKumii

1. BkmtounTte npubop B cets. Haxkmure kHoniky On/Off, yToOb1 Maccaxkep Havyas
pabory. [To ymonganuio mprubOp BKIIOYACTCS B PEKUME YCIIOKAMBAIOIIUN MacCax.
2. Haxarue xHonku IIporpes Bkitodaet (yHkiuio nmporpesa. [losropHoe
Ha)KaTue BBIKJIIOYAET MPOTPEB.

3. Haxxatue xHonku Bribop pexxuma nepekiodaeT mpuoop B pekKuM
HMIynbCHBIN Maccask, IOBTOPHOE BO3BPALIAET MAaCCaXEP B PEKUM
YenokanBarImui Maccax.

4. Knormka Auto mMo3BOJISIET 3allyCTUTh OJIHY U3 aBTOMAaTUYECKUX IIPOTrPaMM
maccaxa. [lepBoe Haxatue 3amycTut nporpamMmy [yOokuii paccnabnsronuii
Maccax, MOBTOPHOE HaXKaTHe - mporpammy PerakcallmoOHHBIA MacCcax.

5. Ilpu oxoHYaHMH Macca)a BBIKIIOUUT Maccaxep KHomkoit On/Off u
OTKJIFOYUTE MPUOOP OT CETH.

Ouuncrka

I[J'IH OYHCTKH OTKIKOYUTC YCTpOﬁCTBO n3 cetd. Ilocie Toro kak MacCaxxep



OCTBIHET, POTPHTE CJIETKA BIAKHOU TKaHb0. CiaequTe, 4TOOBI BOAA HUKOIIA
He TI0T1ajjaJia BHyTPb yCTPOMCTBA.

He ucnons3yiite npubop, NoKa OH MOJIHOCTBIO HE BHICOX.
TAPAHTUMHBIE OBA3ATEJILCTBA:

1. l'apanTtuiinoe oOciyxuBanue mpudopa, Mpu yCIOBUH COOTIONECHUS TIPABHIT
AKCILTyaTaluu - 1 roj OT AaThl IPOAAKH.

2. B TeyeHue rapaHTUIHOTO CpoKa MpUOOP MOUICKUT 3aMEHE ITPU 0OOHAPYKEHUN
neeKTOB, BOSHUKIINX 110 BUHE POU3BoAUTENsl. OTMETKA O JaTe MPOJakKu U
LITaMIl TOPrOBOM OpraHu3aluy 00s3aTeIbHBI.

3. NapanTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha IPUOOPHI, UMEIOLIHE:

- MEXaHUYECKUe MOBPEKACHUS;

- e(eKThl, BOZHUKIIINE BCICACTBAE HAPYIICHUS YCIOBUMN U MTPABHI
SKCIUTyaTalluy WM BCIIEICTBUE OIIMOOYHBIX IEHCTBUI BiIajelbla npuoopa;
- ne(eKThl, BOZHUKIIINE BCIEACTBUE CTUXUMHBIX O€/1CTBUM;

- ne(eKThI, BOZHUKIINE BCICACTBHE TIONAaHUs BHYTPb TOCTOPOHHUX
IPEAMETOB, )KUJKOCTEH, BCIEICTBUE CAMOCTOSATEILHOTO PEMOHTA
CaMOCTOSITEJIbBHOTO BHECEHUS! KOHCTPYKTUBHBIX U3MEHEHU;

- HCIIOJIb3yEeMbI€ B KOMMEPUYECKUX WJIM IPOMBIIUIEHHBIX LEJISX.
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